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DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARATION OF CONFORMITY C€
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

La Empresa SIMON COMNNECT, S.L.
The Company
Firma

Declara que los productos detallados a continuacidn:
Declares that the products following detailed:
Ninigjszym deklaruje, ze nizej wymienione wyroby:

TORRETAS ANTIVANDALICAS Y SUS ACCESORIOS (GAMA K45/CLIPAJE
DIRECTO)

ANTI-VANDALISM MINI-TOWERS AND ACCESORIES (GAMA K45/CLIPAJE DIRECTO)
WANDALOODFPORNE MINIWIEZE | AKCESORIA (GAMA K45/ CLIPAJE DIRECTO )

Art.: KT400/.., KT800/.., KT1200/..

MINICOLUMNAS Y SUS ACCESORIOS (GAMA K45/CLIPAJE DIRECTO)
MINI-COLUMNS AND ACCESORIES (GAMA K45/CLIPAJE DIRECTO)
MINIKOLUMNY | AKCESORIA (GAMA K45/ CLIPAJE DIRECTO )

Art: ALK115/., ALK116/., ALK116/., ALK224/., ALK225/. ALK227/., ALK544/
ALK545/.., ALK546/.., ALK724/.., ALK725/.., ALKT26/..

COLUMNAS Y SUS ACCESORIOS (GAMA K45/CLIPAJE DIRECTO)
COLUMNS AND ACCESCORIES (GAMA K45/CLIPAJE DIRECTO)
KOLUMNY | AKCESORIA (GAMA K45/CLIFAJE DIRECTO)

Art.: ALK1100/7.., ALK2200/.., ALK5400/.., ALK7200/..

Cumplen con los requisitos esenciales de las Directivas del Consejo:
Compile with the essential requirements of the Council Directives:
Sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami nastepujgcej Dyrekiywy WE!

Directiva de Baja Tension 73/23 CEE y su modificacién 93/68 CEE
Low Voltage Directive 73/23 CEE and its modification 93/68 CEE
Dyrektywa niskonapieciowa 73/23 CEE wraz z jej modyfikacjq 93/68 CEE

y son conformes con la siguiente norma:
and they are in conformity with the following harmonized standards:
i sg w zgodzie z nastepujgcy normg zharmonizowang:
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UNE-EN 50085-1/A1:1999 -Sistemas para canales para cables y sistemas de
conductos cerrados de seccion no circular en instalaciones eléctricas. Requisitos
generales.

EN 50085-1/A1:1999 —Cable trunking systems and cable ducting systems for electrical
installations. General requirements,

EN 50085-1/A:1895 Systemy listew instalacyjnych i systemy rozprowadzania instalacii
elektrycznych. Wymagania ogdlne

Instalado de acuerdo con las MNormas de Instalacion, instrucciones del fabricante
especificadas en el catalogo u hojas de instrucciones y conforme a las reglas
profesionales, debidamente mantenido y utilizado en las aplicaciones para las que esta
previsto.

Installed in accordance to the installation standards, manufacturer's instructions and professional
rules, duly maintained and used for the applications as intended.

Zainstalowane zgodnie z slandardami instalacyjnymi, instrukcja producenta | profesjonalnymi
regutami, nalezycie utrzymywane i uzywane do zastosowan zgodnych z przeznaczeniem

Informacion adicional:
Additional information:
Dodatkowe informacje:

Este producto esta previsto para ser instalado y mantenido por un profesional,
puede ser usado por una persona no formada para reemplazamiento de uno
idéntico.

This product is intended to be installed and maintained by skilled persons, it may be used
by ordinary persons only as a replacement part, to substitute for an identical device.
Wyroby te powinny by¢ zainstalowane i utrzymywane przez osoby uprawnione, mogg by¢
uzywane przez inne osoby tylko jako cze$¢ zamienna, sfuzgca do zaslgpienia
identycznego urzgdzenia Dwie ostatnie cyfry roku rozpoczecia znakowania CE

W L

Ao del fijado del marcado CE: 02 . 06 07 0 8

Year of affixing the CE marking:
Dwie ostatnie cyfry roku rozpoczecia znakowania CE

Nombre, cargo y firma de la persona autorizada
Name, function and signature of the authorized person
Imig, nazwisko i podpis osoby upowaznionej

LLUIS BASELGA TORRES

DIRECTOR GEHER?L

| B

Lugar y fecha:

Place and date: Martorelles, 16 de abril de 2007
Miejsce i data

* Afio creacion ** Ultima modificacion

Dwie ostatnie cyfry roku wystawienia  Dwie ostatnie cyfry roku ostatniej zmiany
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